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Uvod

So zavedenim informacnej technoldgie do réznych oblasti ekonomického a socidlneho Zivota,
a s rastlicou dodlezitostou a potencidlom automatizovaného spracovania Udajov, sa Organizacia pre
ekonomicku spolupracu arozvoj (OECD) vroku 1980 rozhodla vydat usmernenie tykajice sa
medzinarodnej politiky ochrany sikromia a cezhrani¢ného toku osobnych udajov.

Rychly a vSadepritomny rozvoj informaénych a komunika¢nych technologii a infrastruktur,
charakterizovany javom, akym je internet, urychlil vyvoj smerom ku globédlnej informacnej
spolo¢nosti. OECD sa preto zamerala na to, ako by sa toto usmernenie dalo ¢o najlepsie uplatnit’ v 21.
storoCi, aby napomohlo zabezpecit’ reSpektovanie sukromia a ochranu osobnych tudajov elektronicky
pristupnych v redlnom case (,,on-line*).

Usmernenie o ochrane sukromia a cezhrani¢nych tokoch osobnych udajov
(1980)

Usmernenie tykajuce sa ochrany sukromia a cezhranicného toku osobnych udajov (,,usmernenie
tykajuce sa ochrany sukromia”) bolo prijaté ako odporucanie rady OECD na podporu troch principov,
ktoré zavizuju ¢lenské staty OECD: otvorend demokracia, reSpektovanie 'udskych prav a ekonomika
vol'ného trhu. Uginnost’ nadobudlo 23. septembra 1980.

Usmernenie tykajiuce sa ochrany sukromia predstavuje medzindrodny konsenzus v otdzke
vSeobecného postupu pri zhromazd'ovani a spravovani osobnych informacii. Principy zaktovené v
usmerneni tykajucom sa ochrany sukromia st zrozumitelné, pruzne aplikovatelné a formulované
dostatocne Siroko na to, aby ich bolo mozné prispdsobit’ technologickym zmenam. Principy zahfnaju
vSetky média pre automatizované spracovanie udajov o jednotlivcoch (od lokdlnych pocitatov po siete
so zlozitymi narodnymi a medzindrodnymi rozvetveniami), vSetky typy spracovania osobnych tidajov
(od personalistiky po zostavovanie zékaznickych profilov) avsetky kategérie udajov (od
predchodnych udajov po nemenné udaje, od tych najvSednejSich po najcitlivejSie). Principy su
pouzitelné tak na narodnej, ako aj medzindrodnej urovni. Postupne boli zapracované do velkého
mnozstva narodnych regula¢nych alebo samoregulacnych nastrojov a stale sa ¢asto pouzivaju tak vo
verejnom, ako aj sukromnom sektore.
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Usmernenie tykajuce sa ochrany sukromia

a cezhranicného toku osobnych udajov

Cast’ prva. VSeobecné ustanovenia

Vymedzenie pojmov

1.

Na ucely tohto usmernenia:

1. ,,spravca udajov” predstavuje osobu, ktora je v sulade s vnutrostatnymi zakonmi
kompetentna rozhodovat’ o obsahu a pouziti osobnych tidajov bez ohl'adu na to, ¢i
dana osoba tieto tidaje zhromazd’uje, uchovava, spracovéava alebo rozsiruje sama, alebo
vo svojom mene prostrednictvom zastupcu;

2. ,,0sobné udaje” predstavuju vSetky informacie, ktoré sa vztahuju k identifikovanému
alebo identifikovatelnému jednotlivcovi (dotknuta osoba);

3. ,.cezhranicné toky osobnych tudajov” predstavuji pohyby osobnych udajov cez
narodné hranice.

Rozsah pésobnosti usmernenia

2.

Toto usmernenie sa vzt'ahuje na osobné udaje, ¢i uz vo verejnom alebo sukromnom sektore, ktoré
vzhladom na sposob, akym s spracované alebo vzhl'adom na ich charakter alebo kontext,
v ktorom sa pouzivaju, predstavuju ohrozenie prava na sukromie alebo osobnych slobod.

Toto usmernenie sa nema vykladat’ takym sposobom, ktory by zabranoval:
a) pouzitiu pre rozne kategoérie osobnych udajov réznych ochrannych opatreni
v zavislosti od ich charakteru a kontextu, v ktorom sa zhromazduju, skladuju,
alebo rozsiruju;
b) vynatiu osobnych tidajov, ktoré obvykle nepredstavuji Ziadne riziko pre stikromie
a osobné slobody z uplatiiovania tohto usmernenia alebo
¢) uplatnenie usmernenia len na automatické spracovanie osobnych udajov.

Vynimky z principov, ktoré su uvedené v druhej a tretej Casti tohto usmernenia, vratane tych,
ktoré sa odvolavaji na narodnu zvrchovanost’, narodni bezpecnost’ a verejnu politiku (“verejny
poriadok”), by mali byt

a) ¢o mozno najzriedkavejsie, a
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b) verejne zname.

5. 'V konkrétnych pripadoch federalnych krajin moze byt dodrziavanie tohto usmernenia
ovplyvnené del'bou moci v ramci federacie.

6. Toto usmernenie sa md povazovat za minimalne kritérid, ktoré sa daju doplnit’ dodatocnymi
opatreniami na ochranu sukromia a osobnych slobod.

Cast’ druha. Zikladné principy narodného uplatnenia

Princip obmedzenia zhromazdovania

7. Zhromazd’ovanie osobnych udajov by malo byt obmedzené a vsetky takéto udaje by sa mali
ziskavat' zdkonnymi a Cestnymi prostriedkami a, ak je to vhodné, s vedomim alebo suhlasom
dotknutej osoby.

Princip kvality udajov

8. Osobné udaje by sa mali vztahovat’ k ucelu, na aky sa pouziju a v rozsahu, ktory je nevyhnutny
pre dané Ucely, by mali byt’ presné, Gplné a aktualizované.

Princip urcenia ucelu

9. Ugely, na ktoré sa osobné udaje zhromazd'uji, musia byt uréené najneskor v Gase ich
zhromazd’ovania a ich nasledné pouzitie by malo byt obmedzené na realizaciu ur¢enych ucelov
alebo im podobnych ucelov, ktoré nie su s uré¢enymi ucelmi nezlucitelné a ktoré st urcené pre
pripad zmeny ucelu.

Princip obmedzeného pouZitia

10. Osobné udaje sa nesmu prezradzat’, spristupiiovat’ alebo inak pouzivat’ na ucely iné nez urcené
v sulade s odsekom 9, s vynimkou:
a) suhlasu dotknutej osoby; alebo
b) opravnenia vyplyvajiceho zo zakona.

Princip bezpecnostnych opatreni

11. Osobné udaje maju byt chranené primeranymi bezpe¢nostnymi opatreniami pred takymi rizikami,
ako je strata alebo neopravneny pristup, zni¢enie, pouZitie, uprava alebo prezradenie udajov.

Princip otvoreného informovania

12. Mala by existovat’ vSeobecnd politika otvoreného informovania o rozvoji, praktikach a zasadach
tykajucich sa osobnych tudajov. Spdsoby overenia existencie a charakteru osobnych udajov
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a hlavnych ucelov ich pouzitia by mali byt 'ahko dostupné, rovnako ako totoznost' a miesto
obvyklého sidla spravcu udajov.

Princip ucasti jednotlivca

13.

Jednotlivec by mal mat’ pravo:

a) ziskat’ od spravcu udajov alebo inym spdsobom, potvrdenie o tom, ¢i ma spravca udajov
udaje, ktor¢ sa ho tykaju;

b) oboznamit’ sa udajmi, ktoré sa ho tykaju, a to:
1. v primeranej lehote;
2. za pripadny poplatok, ktory nie je neprimerane vysoky ;
3. primeranym sposobom;
4. vo forme, ktora je pre neho I'ahko zrozumitel'na;

¢) na uvedenie dévodov odmietnutia poziadavky vznesenej podla pododsekov (a) a (b), ana
napadnutie takéhoto odmietnutia opravnym prostriedkom; a

d) spochybnit’ udaje, ktoré sa ho tykaju a ak je takéto spochybnenie uspesné, pravo na
vymazanie, opravu, doplnenie alebo zmenu udajov

Princip zodpovednosti

14. Spravca udajov by mal byt zodpovedny za dodrziavanie opatreni, ktoré uvadzaji vyssie uvedené

principy do platnosti.

Cast’ tretia. Zakladné principy medziniarodného uplatnenia: volny tok
a zakonné obmedzenia

15.

16.

17.

18.

Clenské $taty by mali brat’ do Givahy dosledky vnitrostatneho spracovania a opitovného vyvozu
osobnych udajov na ostatné Clenské Staty.

Clenské $taty by mali podnikniit’ vSetky primerané a vhodné kroky na zabezpeéenie toho, aby
boli cezhrani¢né toky osobnych udajov, vratane tranzitu cez ¢lensky Stat, neprerusené a chranené.
Clensky $tat by nemal branit’ cezhrani¢nym tokom osobnych idajov medzi nim d’al§im ¢lenskym
Statom, okrem pripadu, ked’ dany clensky Stat eSte stale dostato¢ne nedodrziava toto usmernenie
alebo ak by opitovny vyvoz takychto osobnych tidajov mohol obchadzat’ vnutrostatnu legislativu
daného $tatu o ochrane sukromia. Clensky $tat tiez moze stanovit obmedzenia s ohladom na
urcité kategorie osobnych udajov, pre ktoré jeho vnutroStatna legislativa o sukromi obsahuje
Specifické nariadenia s ohl'adom na charakter danych udajov aktorym iny clensky Stat
neposkytuje ekvivalentnu ochranu.

Clenské $taty by nemali prijimat’ zakony, zasady a praktiky v mene ochrany sikromia a osobnych
slobdd, ktoré by vytvarali prekazky pre cezhrani¢né toky osobnych udajov, ktoré by prekracovali
poziadavky takejto ochrany.
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Cast’ §tvrta. Narodné uplatnenie

19. Pri vnutroStatnom uplatiovani principov uvedenych v druhej a tretej Casti by mal ¢lensky Stat
ustanovit’ pravne, spravne alebo iné postupy alebo institlicie na ochranu stkromia a osobnych
slobdd s ohl'adom na osobné udaje. Clenské staty by mali hlavne usilovat’ o:

a.

b
C.
d

prijatie vhodnej vnutrostatnej legislativy;

. stimuléaciu a podporu samoregulacie, ¢i uz vo forme zasad spravania sa alebo inak;

zabezpecenie primeranych prostriedkov jednotlivcom na vykon ich prav;

. ustanovenie primeranych sankcii a opravnych prostriedkov pre pripad nedodrziavania

predpisov, ktoré zavadzaju principy ustanovené v druhej a tretej Casti a
zabezpecenie toho, Ze nebude dochadzat’ k Ziadnej necestnej diskriminacii dotknutych oséb.

Cast’ piata. Medzinarodna spoluprica

20. Clenské $taty by mali na poziadanie oznamit’ druhému ¢lenskému $tatu podrobnosti dodrziavania
principov ustanovenych v tomto usmerneni. Clenské §taty by mali tiez zabezpeéit, aby boli
postupy pre cezhrani¢né toky osobnych udajov jednoduché a kompatibilné s postupmi inych
¢lenskych statov, ktoré si v zhode s tymto usmernenim.

21. Clenské staty by mali ustanovit' postupy, ktoré umoznia:

i)

vymenu informacii sivisiacich s tymto usmernenim a

i) vzajomnl pomoc v suvisiacich procesnych a vySetrovacich zalezZitostiach.

22. Clenské 3taty by sa mali postupne vytvorit' vnitrodtitne a medzinarodné principy uplatnenia
prislusnych predpisov v pripade cezhrani¢nych tokov osobnych tdajov.
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